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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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Projet 4de
DECIRION DU CONSEIL

visant a iniroauire cevieinss mowiricationg
au %arif douanisr comnun ds le C.E.B.

(prégenté par la Commission au Conseil)

LE CONSEIL TE LA COMUUWAUTE ﬁCO}OM QUE BURCZHEINNE

\l)\
W
i

[h}

vu les dispositi ‘ons dn Tr tituant la Commurau é Economique Euvro—

. pbeune et notamnent ses 2idbicies 23 20 222

vu le tarif dovaaier cominr de la Commnaubté Bronomigue Buropéennes

~
o -

vv le projet dz dé-:sion prézentié par a Commission et relatif 3 1'intro—

duction de certaines mcdificaticns ou tarif douanier commung

-

considérani cue pour les noises de chapitres éf pour les positions tarifaires
mentionnées au $allesu A de l'annexe a2 la présente deols*on? les modifioca—~
tions sont justifiées par des raisons euonom¢ques et btuchniqueg dinspirées
notamment par le scuci dtume parnt, 4°étallir. une taxaolon harmonieuse des
prodults gseion leux devve d'ouvraiscen ev d.ausre paruﬁ de favorlser les

écranges coumerciauxz dz la Cummunauté avec les pays tlersy

i

ucon31derant gue le Ccnseil spécael de Ministres de la Communauté européenne
_du charbon et de liacier a déuidé, en dave du 7 octobre 19633 de regrouper
respectivement les sous~positionsvtarifaires 75..3 B I et IT, (3,15 A VI a

, de la nomenclature

et » et 73.15 3 “I D 1 et 2 lesquelles foul en faisant partie/du varif doua~

nier commun concernen“ uniquement des produits relevan® du Traité institu-
ant la Comtunauté européenne dv. charhon e de l‘acler; gue, par conséquent;
afin d'éviter {toute dissoniinuité dans la numérofationidu tarif douanier
commun; il y a liewn de receciifier, corformémeh* aux indications figurant au

tableau A précité, la numérotation des sous~pos1blona gui sulvent 1mmed1w«

)

tenent les sous-peositions regeoupéee en verfu de la déeision susmentlonnee;

cons1derant qu'il ¥ a lieu d‘apuo**e* certalires recti ioatwons au libellé “es
positions tarifaires et des notes de chapitres ou de sections reprises au
tableau B de ladite unu€X° en e Atéliminer dans liuvne ou plusicurs des

différentes vorsions {(aliemandc, frangaise, jvalienne ou néerlandaise) du

tarif douanier commumn des imverfedsions ve des inexauhiuudes rédactionnelles

et de réalisexr wns me311puru 00“"espondance endre les quatre versions de ce
tarif;.

.

/ |



2.

A ARRATE LA PRESENTE DECISION

Article ler

Le tarif dousnicer commun de la Communauté BEconomique Buropéenne est modifié
conformément aux indications figurant aux tableaux A et B anncxés & la pré—
i . i

sente décision,

Lrticic 2

La présente décision entre en vigueur le ler janvier 1964.
Arbiclic 3

La présente décision est destinde & tous les Btats membres.

Fait & Bruxelles, le
Par le Conseil

Le Président



3.

ANNEXE (au projet de décision du Conseil)

TABIEAU A

a) Les positions tarifaires 15.04, 53.06, 53.07, 73.13 et 73.15 sont modifiées

comme indiqué ci-aprés

A. (inchang$)
B, autires tdles :

I. simplement laminées & chaud, méme décapées,
- d'une épaisseur ¢ ‘ |
i a) & d) (inchangé)
Les sous~positicns actuelles B III, B IV, BV e§ B VI
sont & numéroter rosveciivement B II, B III, B IV e
BV ' _ :
La sous-position B V (nouvellc) est & lire
V. autrement fagonnées ou ouvrées 1
(1ncLange§ o
\< autres, & l'exclusicn des t8les fagonnées
pax laminage

~iN° du Taux des droits
tarif | Désignaticn des marchandises (autonomes)
15.04 |[Graisses et huiles de poissons e% de mammiféres ma~
ring, m8me raffinées ¢ _
A; Huiles de foies dc poissons 3 »
I. d'une teneur en vitamine A égale ou infé~
~rieure & 2 500 unités 1ntvrnatlcnales par
gramme 6%
II. {inchangé)
B. et C, (inchangé)
53.06 [Fils de laine cardée, non conditionnés pour la vente
au détail 3
A, contenant auw moins 85 % eon poids de 1a1nu ou f
de laine et de poils fins : 5 %
(inckhangé)
53407 |[Fils de laine peignéc, non conaltlonnes pour la vento
au détail 1 ;
t
A, contenant au moins 85 % en poids de laine ou de |
laine et de poils fins ‘ | 5%
(inctangs) %
73.13 |T6lecs de fer ou d'acier; laminées & chaud ou & froid 3!

(inchangé)



4.

- . s n s - SN
ANNETE (ar projet de ddcision du Conseil)

N° du
tarif

Désignation deos marchandises

Taux des droits
(autonomes)

73.15

Aciers alliés et acier fin au carbone, sous les
formes indiquées aux n°s 73.06 & 73,14 inclus ¢
A. Acier fin au carbone ¢
I. & V. (inchengé)
Vi. T8les :

=~  a) simplement laminées & chaud, néme dé-
capées (C.E.C.A.)

Les sous-positions actuclles & VI c)y; A VI d) et
A VI ¢) sont & numéroter res pect¢vement A VI b),
A VI c)et 4 VI d)

La sous—position A VI 2) (r wvelle) est & lire
d) autrerent fagonndes ou ouvrées 1
1. (inchangd)

2. autres, & l'exclusion des t8les
fagonnéos par laminage

VII, (inchangé)

B, Aciers alliés
I. & Ve (inchangé)
VI. T6les :
(inchangd)
5} gutres t8les :
ls simplement laminées & chaud, méme
décnpées (C.E,C.A.)

Les SOUgNDOult“OnS actuelles B VI D) 3, BVI b) 4
et B VI b) 5 sont & numéroier respectivement B VI
b) 2, BVIL) 2 et BVIT) 4

La sous-position B VI ) 4 (nouvelle) cst & lire 1

4. autrement fagonnées ou ouvrées ¢
L] )\.
aas (inchangé)

bb, autres, & 1l'exclusion des t6les
fagonnées par laminage

VII, (inckeaazé)

(inchangs)

(inchangé)

Au chapitre 44 ¢
b) I. Ajouter la marque du pluriel aux mots "Note complémentaire" et numéroter

1 la Note complémentaire actuelle.

IX. Introduire unc Note complémentaire 2 libellée comme suit s

2., On entend par farine de b01s. au sens du n° 44.12, la poudre de bois
passant, avec au maximum 8 % % en p01ds de déchets, au tamis ayant une

ouverture de mailles ds O, 63 MM



5.

ANNEXE (au projet de décision du Conseil)
N

¢) Introduire au Chapitre 58 une Note complémoutaire libellée comme suit ¢

Pour l'application du maximum de perception fixéapour les tapis du n°
58 01 A, la surface imposable comprend les chefs et les lisiéres mais

ne comprend pas les franges.
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ANNEXE ( au projet de décision du Conseil)

TABLEAU B

I, Version frangaise

a) Les positions tarlfalres 28, 20, 28,28, 32.07, 50.07 =t £4.18 sont modifiées

-

comme indiqué ci~aprés

tarif

N° du !

Désignation des marchandises

Taux des droits
(autonomes)

28«20

28,28

32,07

50,07

84,18

Oxyde et Lydroxyde d'alumlnlum (alumlnc) corindons
artificiels :

A, Oxyde et hydroxyde d’aluminium (alumine)
B. (inchangé)

Autres bases, oxydes, hydroxydes et peroxydes métal—

liques inorganiques (y compris 1l'hydragine et 1'hy—

droxylamine et leurs sels inorganiques) §
A. et B. (inchangé) |
C. Oxyde et hydroxyde.de béryllium ¢
I. Oxyde
11, (incﬁangé)
D & M, (inchangd)
Autres matiéres colorantes; produits inorganigues du
geare da ceuxr utilisés comme "luminophores™ :
A, autres matidres colorantes @
I. & V. (inchangé)
VI. Rouges de molybdéne
VII. (inckangé)
B. et C. (inchangé)
FlLS de soie, de bourrc de soie (uchappe) et de de;

chets de bourre ‘de¢ soie (bourrette), conditionnés
pour la vente au détail :

A. (inchangé)

B. Fiks de bourre de soie (schappe)

C. (inchangé)

Machines et appareils centrifuges; appareils pour

la filtration ou 1l!'épuration des liquides ou des.
gaz 3

Ae & C. (inchangs)

D. autres machincs et appareils ¢

(inchangé)

(inchangé)
/

(inchangé)

(inchangé)

cosfees



Te
ANNZXE (au projet de décision du Conseil)

!N° du
ltarif

i Taux des droits

Désignaticn des marchandisss (autonomes)

84.18

. I. Machines et appareils centrifuges
suite . - ' :
( ) a) (inchangé)

b) Bssoreuses & linge, & fonctionnement
électrigue, d'une capacité unitaire
exprimée en poids de linge sec
ntexcédant pag 6 kg (inchangé)

1

c) (inchangé) - '

Apparecils (autres que centrifuges) pour

Ja filtration ou liépuration des liqui~
des ou de¢s gaz

; > (inchangé)

%) La Note 1 b) du Chapitre 65 est modifiée commc indiqué ci-aprés @

b) les résilles ot filets en cheveux (n® 67.04)
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AN

II. V..

]

(au projet de
décision du Conseil)

‘sion allenande

a) Les positions tarifaires 03.03, 20.07,-4#.16,81.04,84.18, 84,37,

84,45 et 90.23 sont modifibdes comme indiqué ci-aprds:

— . . R i )
;3;;£r Warenbezeichnung Zollsatz
: (autonom)
03.03‘ Krebstiere und Weichtiere (auch ohne Panzer oder
: Schale), frisch (lebend uder nicht lebend),gekiihlt,
gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake;
Krebstiere in ihrem Panzer, hur in Wasser gelkocht:
A..Lrebstiere: ' '
"I. ot II. (inchan:;8) ‘
III. andere (z.B. Kaisergranate) (inchanzé) -
B. (inchanzd) A
20,07 Fruchtsifte (einschlieBlich Traubenéaft) und Ceniise~
sdfte, nicht gegoren, ohne Zusatz von Alkohol auch
mit Zusatz von Zucker; - -
A, (1nchan"n) _
B. @mit einer Dichte bei’15o vor 1,35 ader wenipgex:
I. & VI. (inchansg)
VIiI. Gemische: - .
a) aus Zitrusfrucht- und Ananassaft - (inchangé)v
b) aus ipfel- und Birnensaft (inchanzé)
7
c¢) (inchan:6) ‘
LL,16 Verbundplatten mit dohlraum—Mlttellagen, aus Holz, o
auch mit Bléttern aus unedlem Metall belegt (inchanzé)
31.04 . Andere unedle IHetalle, roh oder verarbeitet:
i, & H. (inchangé) '
p - <. 4
© N. Zirkcnium: !
? ‘ I. ot II. (inchanzé8) \
i .
.{ €+ ot P. (inchanzé)




9.

ANNEXE au projet de
decision du Conseil)

Tarif-

i

nummer,

'

Warenbezeichnung

i

Zollsatz
(autonon)

84.18

84.37

84.45

90.23

b) La Note du Chapitre 20 est modifiée comme indicué ci-apres:

ave . e W m e e T e S

Zentrifugen; Apparate zum Filtrieren odexr helnlgen
von Fliissigkeiten oder Casen:

4. & C. (inchangé)
.D. andere Maschinen und Apparate.
I. (1nchun )

II. Apparate (ausgenommen Z.ntrifuzen) zum
Filtrieren oder Pelnlgen von .. liissi;lzéiten
oder Gasen . ‘

Web~-,Viirk-, Strick-, Tull-,Spitzen-,Stick-,
P, samentler— und Netzkniipfmaschinen; VO;befPl—
tungsmaschlnen und —apparate fiir die../eberei,
Wirkerei, Strickerei usw.’ (z.B. Schirmaischinen,
Zettelmaschinen und Schlichtmaschinen): :

A, Webmaschinen

B. & D. (inchanzé)

Werkzeugmaschinen zum Bearbeiten von letallen
oder Hartmetallen, ausgenommen Maschinen der
Tarifnr. 84.49 und 84.50:

%, ot B. (inchangé)
C. andere %erkzeugmaschinen:
I. Drehmaschinen
II. & XII. (inchangé)
Dichtemesser (Ardometer, Senkwaagen) und &hn- .
liche Instrumente, Thermometer, Pyrometer, Baro-
meter, Hygrometer und Psychrometer, auch mit

R.gistriervorrichtung, auch miteinander kombi-
niert: ‘ ’

- Ae & C. (inchanzé)

(inchanz8)

(inchéngé)

(inchangé)

2. Gemiise und Xiichenkriuter im Sinne dex Toodfnr. 20,01 und 20.02
sind solche, die in anderer Beschaffenheit zu den Terifnrn.07.01
bis 07.05 gehdren, einschlieBlich dex in cder Vorschrift zu

Kapitel 7 Abs. 2 genannten.



c)

d)

10.

ANNJA_ ( au projet de
decision dL Consell)

)

La Note 4 du Chapitre 44 est modifiée comme in<diqué ci-apres:

L, Zu den Tarifnrm™ 44,19 bis 44.28 gehdren auch die entspre-~

" chenden "'aren aus furniertem Holz, aus Sperrholz, aus Ver-

bundplatten mit Hohlraum-Mittellagen, sowie aus vergutetem
Holz oder aus sogenanntem Kunstholz.

La Note du Chapitre 81 est modifiée comme indioué ci-aprés:
Vorschrift

Zy T, rifuor. 81.04 gehoren nur die nachstehend aufgefuhrten
unedlen Metalle: .

Antimon, Cadmium, Chrom, Gallium, Germanium, Hafnium (Celtium),
Indium, Xobalt, Mangan, Niob (Columbium), Rhenium, Thallium,
Thorium, Titan, Uran, Vanadin, Wismut und Zirkoniun.
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11.

ANEXE (au projet de
décision du Conseil) °

III. Version italienne

a) Les positions tarifaires 15.07, 28.2C, 28.28, 29.38, 32.07, 41.04, 49.11,

<

58.03 et 90.18 sont modifides comme indiqué ci-aprés s

i

ffo della

Tariffa

Designazione delle merci

Aliquota Aei dazi

15.07

28,20 .

28,28

01i vegetall fissi, fluldl 0 ooncretw, greggli, depu-—
rati o raffinati @ | - .

(inchangé)
B. altri oli s -~ v ‘ ,

I. destinati ad usi tecnici o industriali diversi
dalla fabbricazione di prodotti alimentari & -

a) Olio di ricino @

: 1. destlnato alla produzxone dell'acido am~-
mino-undoecanoico per la fabbricazione di
fibre tessili sintetiche o 4i materie

‘plastlche artificiali (a)

2. (inchangé)
" b) (inchangé)
II. (inchangé)
(a) (Maintien de la note existante)

Ossido ed 1dross1do di allumlnlo (allumlna), corindoni
artificiali 3

A. Ossido ed idrossido di alluminio (allumina)

(inchangé)

-

n/

Ml tre basi, ossidi, idrossidi e perossidi metallici
inorganici (compresi 1l'idrazina e 1'1drtss11amm1na
e loro sali inorganici) :

A et B. (inchangé)
C. Ossido ed idrossido di berillio :

I. Ossido S : .

1I. (inchangé) | _ \

D. & M. (inchangé) |

autonomi

“

(inchgﬁgé)

(inchangé)




12.

ANNEXE (au projet de
‘.€cisi.n Gu Censeil) -

Ko i . . »
L dg%la i Designazione delle merci ~|Aliquota del.da21
z Tariffa autonomi
29.38 Provitamine e vitamine (compresi i concentrati), natu-
rali o riprodotte per sintesi, mescolate o non tra
loro; anche disciolte in qualsiasi solvente 3 ;
4. (inchangé) ‘ '
B: Vitamine, non mescolate, anche in soluzione acquosa :
I, Vitamine A, B2, B3, B6, Bl2 ed H
~a) et t) (inchangé)
II. & IV. (inchangé)
C. et D¢ (inchangé)
. )
32,07 M tre sostanze colorantij prodotti inorganici del gene-
re di quelli utilizzati come "sostanze luminescenti” s
A, altre sostanze coloranti : ' B ;
I. & V. {inchangé) Y \ . R
' . i
| VI. Rossi di molibdeno . (inchangé)
VII. {inchang$é) . -
B. et C. (inchangé)
41,04  ‘Pelli caprine, preparate, escluse quelle delle voci
dal n. 41.06 al n. 41.08 incluso
A. di capre delle Indie, senpiicemente conciate con.
sostanze wvegetali, anche sottoposte ad altre pre-—
. Darazioni, ma evidentemente non utilizzabili, in. p
tale statcy; per la ¥abbricazione di lavori di
\ cuoin - : (inchangé)
| |B. (inchangé)
49,11 Tmmagini, incisioni, fotcgrafie ed altri stampati,
: ottenuti con qualsiasi procedimento 3
A, Fogli non piegati, recanti semplicemente illustra- .
zionil o incisioni senza testo né iscrizioni, .
destinati ad edizioni cemuni (a) (inchangé)‘
B. (inchangé) '
‘ (a) (Maintien de la note existante)

{ !

il



13.

ANTEXE (au projet de
décision du Conseil)

° della | . . . Aliquota dei dazi
Darifra Designazione delle merci " autonomi

58 .03 Arazzi tessuti a mano (tipo Gobelins, Fiandra, Aubus—
son, Beauvais e simili) ed arazzi fatti all'ago (a
pun’o piccclo, a punto a croce, ecc.), anche ccn-—
fezionati (inchangé)

90,18 Apparecchi di meccanoterapia e per massaggio}
apparecchi di psicotecnica, di ezonoterapia, di
ossigenoterapia, di rianimazione, di aerosolte-
rapia.-e altri apparecchi per respirare di qualsiasi
genere (comprese le maschere antigas) (inghangé)

b) A la Note 4 du Chapitre 40 substituer le mt "retificazione" au mot actuel

~

"rettificazione.

¢) A la Note 4 du Chapitre 84, deuxiéme alinéa, substituer les mots "(trefolatrici,

cordatrici, riunitrici, ecc.)" au mots actuels "(trafilatrici, cordatrici, ecc.)"

cosfees



14.

LNNEXE (aw projet de ddcision du Conseil)

Fa ’ ’ t

., IV. Version néerlandaise
a) Les positions. tarlfalrec 29. 35, 32, O 7y 70 20, 75,05, 82 05, 88,02 at 92.12

sont modifides comme indigué ci~apres H -

Nr.

Omsclrijving

Invoerreckt
autonoon

32,07

70,20

75405

29435

bﬂgrepon :
& IJ. (inchangé)

gesine), alsmede derivaten daarvan

lbOPrprlauaLédblnu/

II. (inchangs)
L. & 0. (1nchange)
Andere’verfstoffan: anorganlsche produkten van de

scorten, welke als lichtgeverndc stoffen "lumino-
foren" worden gebezigd :

A, andere verfstoffen ¢
T.2 V. (1nchange)
- VI Molybdeenrood
VII. (inctangé)
B. et C. (inchangé)
Glaswol; glasvezels en worken daarvan
A¢ niet verspinbare vezels en werken daarvan -
| B. (1nﬂh ng@)
Anoden voor het vernikkelen, gegoten,‘gewalst of
door elektrolyse verkregen, ruw of bewerkt i
(inchangé)
B. in staven; enxel geﬁalst of geperst

Ce (inchangé)

Heterocyclische verbindingen, nucleinezuren daaronder

K. renyldlmethylpyrazolon (ana’gus1ne) en dlmethyl-
aminofenyl—-dimethylpyrazolon (dimethylaminoanal=

- I. 1--Fenyl-2, 3~ d1m°thy1~4~1sopropyl~5~pyrazolon

(inchangé)

(inchangé)

(inchangé)

(1nch nge)

s



15.

- AMNEXE (au projet de décision du Conséil)

!

Nre. ‘

Omschrijving

Invoerrecht
autonoom

82,05

88,02

02.12

Verwisselbare gercedschappen voor machines on voor al
dan niet mechanisch handgereecdschap (voor het stampen,
stansen, draadtappen, ruimcn, draadsnijden, freszen,

voor ket warm bewerken van metalen en gesteenteboren .
daaronder begrepan, .waarvan het anljdend of werkzaam -
deel besgtaat uit s

A. & D, (1nchangé)

|Vliegtoestellen, zwaarder dan de lucht (vliegtuigen,
watervliesgtuiger, kabelv1¢egers, zweefvliegtuigen,
autogiro's, hefschroefvliegtuigen, ena.), roto—chutes H

A, functionerende zonder voortbeweglngsmechanlsme
B. functionerende me+ voortbewegingsmechanisme H
I. et Il. (1nchange)

Grammofoonplatens platen, cilinders, rollen, bandeny -
films, draad, cnz., geprcparezrd voor ket opnemen van
klanken of waarop klanken zijn opgenomen, voor de --
toestellen bedocld bij post 92.11 of voor dergelijke
doeleinden; galvanische vormen en matrljzen, voor et
maken van platen :

(inchangé)
B. andere
I. (inchangé)

II. andere -
: a) (inchangé)
b) andere klank— of geluidsdragers (banden,«
films, draad, enze) i -
1. opgenomen langs magnetische weg, voor

het weergeven van het geluid bij clne-
matografiscke films

(inchangé)

kotteren, steken, draaien, vastschroeven, enz.), trek—
‘| stenen of trekmetrijizen en pers— of extrusicmatrijzen

(inchang8)

(inchangé)

b) La Note complémentaire l. 3 1la Sectlon AR est modlflee comme¢ indiqué ci-
aprés ¢

1. Gereedschappen, benodigd voor Let montercm of veor ket oaderhouden van
- machines, worden indien 2zij gelijktijdig met de machines ter vrijmaking

worden aangeboden, ingedeeld als die machines.

)
7

Bovenstaande regeling is evencens van toepassing op verwisselbare gereed-
schappen, welke gelijktijdig worden aangeboden met de machines, voor zover
zij tot de normale uitrusting daarvan behoren en daarmede normaal worden

-verkocht, _ » : Y

A



1€

YANNEXE (au projet de décision du Conseil)

\

c) La Note complémentaire & la Section XVII est modifiée comme indiqué ci-
apres @

Gera edschapo sn en artikelen, voor ket onderhoud sn de reparatie van voer—
tuigen, worden, indien 2zij gelijktijdig met de voertuigen ter vrljmaking
worden aangeboden, ingedeeld als die wvoertuigen.

Bovenstaande regeling is evencens van toepassing op ander toebehoren, dat
gelijktijdig wordt aangeboden met de voertuigen, voor zover ket tot de nor=—
male uitrusting daarvan behoort en daarmede normaal wordt verkocht. ’
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- PROJET IE DECLARATION A INSERER AU
PROCIS VZRBAL DU CONSZIL

Le Conscil est convenu de relntrodulre dans le tarif douanier
commun lo¢ droit autonome de 6 % afferent aux sous—positions 53.06 A et ~
53.07 A au sagsol il serait mis fin aux c¢oncessions tarifaires (dr01t

. conventionnel de 5 %) accordées pour les produits relevant de ces sous—

positions.



